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2K2-1 SOMOGYI ELEKTRONIC®

@ wireless doorbell

Before using the product for the first time, please read the
instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in
Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with
impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children
from the age of 8, if they are under supervision or have
been given instruction conceming use of the appliance
by a person responsible for their safety and they have
understood the hazards associated with use. Children
should not be allowed to play with the unit. Children may
only clean or perform user maintenance on the appliance
under supervision. After unpacking, make sure the
product is not damaged during shipping. Keep childeren
away from the packaging, if it contains bags, or other
components that can pose a threat.

NO BATTERY REQUIRED

RELIABLE OPERATION EVEN IN COLD

* 36 varied style melodies

* polyphonic, pleasant sounding

* volume can be set in 4+1 stages

* mute ringing, with light indication

* range in open area: approx. 150 m

* operation frequency 433,92 MHz

* with custom encoding learning function

« strongly disturbance-protected from other bells
* bell power supply: 230 V~/ 50 Hz

* push-button power supply: kinetic energy

INSTALLATION

push-button:

The power supply of the push button is kinetic, no battery
is required for its operation. Secure it to the desired
location with the double sided adhesive tape.

doorbell:

Connect the bell to 230 V~/50 Hz mains. The power
status is indicated by the blue LED on the device.

SETTING
With the lower button on the right side of the bell you can

adjust the desired volume in 5 stages. At the 5. stage, the
bell switches to silent mode, and emits only light signal
when ringing. By pressing the button above, you can
choose from 36 tunes. After powering off, do the setting
again.

CLEANING
Use a soft, dry cloth. Do not use aggressive cleaning
agents or liquids.

WARNING

+ The bell and the push-button will leam automatically
each other’s code when you install it firstly. Then place
the button near the bell!

+ When the push-button is pressed, the LED indicator
flashes up briefly.

+ If other radio equipment interferes with operation, power
off the bell, then reinstall it after a few minutes.

+ After a power failure, the volume and the melody sets to
the factory default.

+ The range can be reduced and the operation can be
interfered by walls, metal objects and radio equipment.

+ Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness,
frost, shock and direct thermal radiation or sunshine!

+ The external unit must be installed on a place protected
from direct rain and sunshine.

+ Somogyi Elektronic Ltd. certifies, that this radio-
equipment conforms to 2014/53/EU directive. Full text
of EU Declaration of conformity is available at the
following address: www.somogyi.hu

@ vezeték nélkiili csengd

A termék hasznélatha vétele eldtt, kérjiik, olvassa el az
alabbi hasznélati utasitast és Grizze is meg. Az eredeti
leiras magyar nyelven késziilt.

Ezt a készliléket azok a személyek, akik csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik,
tovabba gyermekek 8 éves kortol csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a
készulék hasznalatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és
megeértik a biztonsagos hasznalatbol eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek
kizarélag felligyelet mellett végezhetik a készilék
tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat.
Kicsomagolas utan gy6z6djén meg réla, hogy a kész(ilék
nem sérilt meg a szallitds soran. Tartsa tavol a
gyermekeket a csomagolastol, ha az zacskot vagy mas
veszélyt jelentd sszetevot tartalmaz!

SOHANEM SZUKSEGESELEM
HIDEGBEN IS MEGBIZHATO MUKODES
+ 36 valtozatos stilusu dallam

* tébbszolam, kellemes hangzas

+4+1 fokozatban beallithaté hangerd
*néma csengetés, fényjelzéssel

* hatétavolsag nyilt terepen: kb.150 m
*miikodési frekvencia 433,92 MHz

+ egyedi kodolas tanulé funkciéval

* erdsen zavarvédett mas csengdktol

* csengo tapellatasa: 230 V~/ 50 Hz
*nyomogomb tapellatasa: kinetikus energia

UZEMBE HELYEZES

nyomégomb:

Anyomaégomb tapellatasa kinetikus, elemet nem igényel
a miikddése. Régzitse a kivant helyre a kétoldalu
Ontapados ragasztocsikkal

csengo:

Csatlakoztassa a cseng6t 230 V~ / 50 Hz halézathoz.
A fesziiltség alatti allapotot a készliléken vilagitd kék
LEDjelzi.

BEALLITAS

Acsengd jobb oldalan alul talalhato alsd nyomégombbal
a kivant hangerét allithatia be 5 fokozatban. Az 5.
fokozatnal a csengé néma lzemmodra valt, és

csengetéskor csak fényjelzést ad ki. A felette Iévé gomb
nyomogatasaval a 36 dallam koziil valaszthat.
Aramtalanitas utan Ujra el kell végezni a bedllitast.

TISZTITAS
Hasznéljon puha, széraz téridkenddt. Ne hasznaljon
agressziv tisztitbszereket és folyadékot

FIGYELMEZTETES

+ A csengé és a nyomogomb az elsé lizembe
helyezéskor automatikusan megtanulja egymas
kodjat. Helyezze ekkor a nyomoégombot a cseng
kozelébe!

+ A Nyomoégomb megnyomasakor a LED visszajelz8
roviden felvillan

+ Ha més radiotechnikai berendezés zavarja a mikodest,
aramtalanitsa a cseng6t, majd néhany perc utan ismét
helyezze lizembe.

+ Aramsziinetet kévetden a hangerd és a dallam a gyari
alapértékre all.

+ A hatotavolsagot csékkentik, és a mikodést
zavarhatjak a falak, a fém targyak valamint a
radiofrekvencis berendezések.

+ Ovja portdl, paratdl, folyadéktdl, nedvességtdl, fagytol
és Utédéstél, valamint a kdzvetlen hé- vagy
napsugarzastol!

+ Akulsd egységet kozvetlen es6tol és napsiitésts| védett
helyre kell felszerelni.

+ A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a radio-
berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU
Megfelel6ségi Nyilatkozat telies szovege elérheté a
kévetkezd intemetes cimen: www.somogyi.hu

@ bezdrdtovy zvondek

Pred pouzitim si pozome precitajte tento navod na
pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad
originalneho navodu.

Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost,
poskytuje dohlad alebo ich pouci o bezpe¢nom
pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva pri
pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby
sa so spotrebiCom nehrali. Cistenie alebo Udrzbu
vyrobku mdzu vykonat deti len pod dohladom. Po
rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas
prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie vyrobku,
ked obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!

NIKDY NIE SU POTREBNE BATERIE )
AJ V CHLADNOM PROSTREDI SPOLAHLIVA
PREVADZKA

* 36 melodii roznych Stylov

* polyfonny, prijemny zvuk

*nastavitefna hlasitost v 4 + 1 stupfioch
+tiché zvonenie so svetelnym signalom

* pracovny dosah v otvorenom priestore: cca 150 m
* prevadzkova frekvencia 433,92 MHz

+vlastné kédovanie s funkciou uéenia
*ochrana pred neziaducim ruSenim
*napajanie zvonceka: 230 V~/ 50 Hz
*napajanie tlacidla: kineticka energia

UVEDENIE DO PREVADZKY

tlacidlo:

Napéjanie tlacidla je kinetické, pre prevadzku nie je
nutna batéria. Namontujte na pozadované miesto
pomocou obojstrannej lepiacej pasky

zvoncek:

Pripojte zvonéek k sieti 230 VV ~/ 50 Hz. Stav napajania je
indikovany modrou LED diédou na zariadeni.

NASTAVENIE
Pomocou dolného tlacidia na pravej strane zvonceka

mozete nastavit pozadovanu hlasitost v 5 stupfioch. Pri
stupni 5 sa zvuk prepne do tichého rezimu a pri zvoneni
je viditelny iba svetelna signalizacia. Stladenim tlacidla
nad nim mozete vybrat z 36 melddii. Po odpojeni od
siete vykonajte opatovné nastavenia.

CISTENIE
Pouzivajte méakku suchu utierku. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky ani kvapaliny

UPOZORNENIA

+ Zvoncek a tlacidlo sa automaticky sparuju navzajom pri
prvom spusteni. V tomto pripade umiestnite tlacidlo do
blizkosti zvonceka.

+ Po stlaceni tlacidla sa kratko rozsvieti kontrolka LED

+ Ak iné radiové zariadenie narisa prevadzku, odpojte
zvonek zo siete a potom ho po niekolkych mindtach
znova pripojte k elektrickej sieti.

+ Po vypadku napéjania je hlasitost a melodia nastavena
na prednastavené hodnoty z vyroby.

+ Prevadzkovy dosah sa znizuje alebo méze byt
naruSovany stenami, kovovymi predmetmi alebo
radiofrekvenénymi zariadeniami.

+ Chraite pred prachom, Spinou, kvapalinou, vihkostou,
mrazom a narazmi, rovnako ako pred priamym
(cinkom tepla alebo sinecného Ziarenial

+ VonkajSia jednotka, tlacidlo, musi byt umiestnené tak
aby bolo chranené pred priamym dazdom a slnenym
Ziarenim.

+ Somogyi Elektronic potvrdzuje, Ze radiové zariadenie
vyhovuje smernici 2014/53 / EU. Uplné znenie
Vyhlasenie o zhode EU je k dispozici na adrese:
www.somogyi.sk

.‘H:’ sonerie fara fir

Va rugam sa cititi urmatorul ghid de utilizare Tnainte de
punerea in functiune a produsului. Péstrati ghidul de
utilizare. Descrierea originald a fost elaborata in limba
maghiara.

Persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale
reduse sau cele care nu au experienta si cunoasterea
necesara utilizérii, precum si copiii trecuti de vérsta de 8
ani pot utiliza aparatul doar sub supraveghere sau daca
au fost instruiti si au inteles pericolele ce decurg din cele
referitoare la utilizarea in siguranta a aparatului. Este
interzis copiilor sa se joace cu aparatul. Copiii pot curata
sau intretine aparatul doar sub supraveghere. Dupé
scoaterea ambalajului convingeti-va ca aparatul nu s-a
deteriorat in urma transportului. Nu I&sati ambalajul la
indeméana copiilor daca acesta contine pungi sau alte
elemente potential periculoase.

NICIODATA NU ESTE NECESARA BATERIE
FUNCTIONARE FIABILA $IIN FRIG

+ 36 melodii cu stil variat

* sunet polifonic, placut

*nivel sonor reglabil, 4+1 trepte

+ alarma silentioasa cu semnal luminos
*razd de actiune pe teren deschis: c.a. 150 m
«frecventa de functionare 433,92 MHz

* codare personalizatd cu functie de invatare
* protectie ridicata la interferente cu alte sonerii
« alimentare sonerie: 230 V~/ 50 Hz

« alimentare buton: energie cinetica

PUNEREA IN FUNCTIUNE

buton:

Alimentarea butonului este cinetica, nu necesita baterie.
Fixatj butonul in locul dorit cu banda dublu adeziva.
sonerie:

Conectatj soneria la o priza de 230 V~/ 50 Hz. Starea
aflatd sub curent este semnalizatd de lumina LED
albastra.

SETARE:
Cu butonul aflat pe partea dreapta, jos a soneriei se

poate seta volumul dorit in cinci trepte. La treapta 5.
soneria comuta pe modul de functionare silentios, si
emite numai semnal luminos. Apasand butonul aflat mai
sus putetj alege dintre cele 36 melodii. Dupa scoaterea
din retea setarea trebuie efectuata din nou.

CURATARE
Aparatul se va curata folosind o carpa moale, uscata. Nu
folositi detergenti agresivi si lichide!

ATENTIONARI

+ La prima punere in functiune soneria si butonul invata
automat codul celuilalt. Asezati butonul in apropierea
soneriei.

+ La apasarea butonului LED-ul pentru semnalizare se
aprinde scurt.

+ Daca alte echipamente radio interfereaza cu
functionarea, deconectati dispozitivul de la priza, apoi
dupa cateva minute reconectati in priza.

+ Dupa o intrerupere a alimentarii, volumul si melodia
sunt setate la valorile implicite din fabrica.

+ Scad raza de actjune si pot ingreuna functionarea
dispozitivului pereii si in special obiectele metalice ori
dispozitivele cu frecventd radio.

+ Feritj aparatul de praf, aburi, lichide, umezeald, inghet i
socuri mecanice, precum si de actiunea directa a
radiatjei termice sau solare!

+ Unitatea externd trebuie montatd intr-un loc ferit de
ploaie si razele directe ale soarelui.

+ Somogyi Elektronic SRL. confirmé, ca acest dispozitiv
radio este in conformitate cu prevederile directivei
2014/53/EU. Textul integral al Declaratiei de
conformitate UE poate fi solicitat de pe adresa
office@somogyi.ro.
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@ bezZi¢no zvono

Pre prve upotrebe radi bezbednog i ta¢nog rada paZljivo
proCitajte i proudite ovo uputstvo. SaCuvajte uputstvo!
Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa
smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguc¢no$cu,
odnosno neiskusnim licima ukljuéujuéi i decu koja su
mlada od 8 godina. Ova deca moraju biti upoznata sa
radom i opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju
igrati sa ovim uredajem. CiS¢ene i redovno odrzavanje
deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasdle osobe.
Decu drZite dalje od ambalaze ako ona sadrzi opasne
predmete za decu kao $to su folije itd.!

BATERIJA UOPSTE NIJE POTREBNA
POUZDAN RAD | U HLADNIM USLOVIMA
UPOTREBE

* 36 biranih melodija

* polifonska prijatna melodija

* 4+1 nivoa jacine zvuka

* zvonjenje bez zvuka sa svetlosnim efektom
* domet na otvorenom: oko 150 m

* radna frekvencija 433,92 MHz

* jedinstveno kodiranje sa uéivom funkcijom
+ zasti¢eno od smetnji drugih zvona

* napajanje zvona: 230 V~/ 50 Hz

* napajanje tastera: kineticka energija

PUSTANJE URAD

taster:

Napajanje tastera je sa kinetickom energijom, baterija
nijle potrebna. Taster fiksirajte na Zelieno mesto sa
dvostranom lepljivom trakom.

zvono:

Zvono ukljucite u utiénicu 230 V~/50 Hz. Palva LED
dioda oznacava da je zvono pod naponom.

PODESAVANJE

Sa desne dolnje strane zvona mozete podesiti jaginu
2zvuka u 5 nivoa. 5. nivo je necujno zvonjenje kada uredaj
ne daje zvuk samo svetlosni efekat. Tasterom iznad se

moZe odabrati jedan od 36 melodija. U sluéaju nestanka
struje podeSavanja se moraju ponovo uraditi.

CISCENJE
Za CiScenje koristite mekanu suvu krpu. Ne koristite
agresivna hemijska redstva i tecnosti!

NAPOMENE

+ Prilikom prvog ukljucenja zvono i taster ¢e se
automatski upariti. Tada taster postavite u blizinu
zvonai pritisnite taster!

+ Nakon kratkog pritiska tastera, LED dioda ¢e kratko da
trepne.

+ Ukoliko neki elektronski uredaj smeta radu zvona,
isklju¢ite ga iz struje i nakon par minuta ponovite
proces pustanja u rad.

+ Nakon nestanka struje, jaina zvuka i melodija zvuka
¢e biti fabrico podesena.

+ Na domet i stabilan rad mogu da uti¢u preprke izmedu
tastera i zvona zidovi i pre svega metalni predmeti
(metalne ograde i kapije...), drugi radiofrekvencijski
uredaji raunar, mikrotalasna pecnica, TV....

+ Unutradnju jedinicu Stitite od prasine, pare, tecnosti,
vlage, smrzavanja i toplote, direktnog sunca!

+ Spoljnji taster treba montirati na takvo mesto da bude
zaSticena od kiSe i sunca.

+ Ovar uredaj zadovoljava osnovne zahteve direktive
2014/53/EU. Aktuelnu EU Deklaraciju o Usagladenosti
mozete potraziti sa email adrese www.somogyi.hu

@ bezdritovy zvonek

Predtim, nez zacnete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte
tento uZivatelsky manual a tento si uschovejte. Pavodni
popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pristroj mohou osoby, které maji snizené fyzické,
smyslové nebo duSevni schopnosti, nebo které nemaji
zkusenosti a potfebné védomosti, dale déti od 8 let,
pouzivat pouze v pfipadé, Ze je zajiStén odpovidajici
dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouzivani
zafizeni a pochopily moznad nebezpeCi spojena s
bezpecnym pouzivanim. Je zakézano, aby si se zafizenim
hrély déti. Cisténi pfistroje nebo béznou uzivatelskou
Udrzbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem. Po
vybaleni se ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem
prepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem,
jestlize obsahuje sacky nebo jiné nebezpecné
komponenty!

NIKDY NEJSOU POTREBNE BATERIE

1V CHLADE SPOLEHVIVY PROVOZ

+ 36 melodii riznych stylu

* polyfonni, pijemny zvuk

* hlasitost je nastavitelna v krocich 4 + 1

« tiché zvonéni se svételnym signalem

* pracovni dosah v otevieném terénu: cca 150 m
* provozni frekvence 433,92 MHz

+ vlastni kodovani s funkci uéeni

+ vysoce odolny vici parovani s jinymi zvonky
* napajeni zvonek: 230 V~/ 50 Hz

* napajeni tlacitka: kineticka energie

UVEDENi DO PROVOZU

tlacitko:

Napéjeni tlacitka je kinetické, pro provoz neni nutnd
baterie. Namontujte na pozadované misto pomoci
oboustranné lepici pasky

zvonek:

Pripojte zvonek k siti 230 V ~ / 50 Hz. Stav napajeni je
indikovan modrou LED diodou na zafizeni.

NASTAVENI

Pomoci spodniho tlacitka na pravé strané zvonu mizete
nastavit poZzadovanou hlasitost v 5 krocich. Ve stupni 5
se zvuk pepne do tichého rezimu a pfi vyzvanéni je
vidén pouze svételny signal. Stisknutim tlaitka nad nim
muZete vybrat z 36 melodi. Po odpojeni od sité provedte
znovu nastaveni.

CISTENI
PouZivejte mékky suchy hadfik. Nepouzivejte agresivni
Cistici prostredky ani kapaliny

UPOZORNENiI

+ Zvonek a tlacitko se automaticky sparuji navzajem pfi
prvnim spusténi. V tomto piipade umistéte tacitko
pobliZ zvonku.

+ Po stisknuti tlaitka se kratce rozsviti kontrolka LED

+ Pokud jiné radiové zafizeni naruSuje provoz, odpojte
zvonek ze sité a poté jej po nékolika minutach znovu
pripojte k elekdr. siti.

+ Po vypadku napajeni jsou hlasitost a melodie
nastaveny na vychozi hodnoty z vyroby.

+ Provozni dosah se snizuje nebo mize byt naruSovan
sténami, kovovymi pfedméty nebo radiofrekvencnimi
zafizenimi.

+ Chraiite pfed prachem, $pinou, kapalinou, vihkosti,
mrazem a narazy, stejné jako pfed pfimym teplem
nebo slunecnim zafenim!

+ Vngj$i jednotka, tlacitko, musi byt umisténé tak aby
bylo chranéno pfed pfimym destém a slune¢nim
zafenim.

+ Somogyi Elektronic Kit. Certifikuje, Ze radiové zafizeni
vyhovuje smérnici 2014/53 / EU. UpIné znéni
Prohla$eni o shodé EU je k dispozici na adrese:
www.somogyi.hu

beZi¢no zvono

Prije prve uporabe proizvoda, procitajte upute za
uporabu i zadrZite ih za kasniju upotrebu. lzvome upute
napisane su na madarskom jeziku. Ovaj uredaj mogu
koristiti djeca od 8 godina ili starija, te osobe s fizickim il
mentalnim nedostacima ili osobe bez iskustva, samo ako
su pod odgovaraju¢im nadzorom ili ako su obavijestene
o tome kako koristiti proizvod na siguran nacin te ako
razumiju potencijalne opasnosti. Djeci se ne smije
dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca ne smiju
obavljati ¢iScenje i korisnicko odrzavanje osim ako pod
nadzorom. Nakon raspakiranja uredaja, provjerite da nije
odtecen tijiekom transporta. Pakimi materijal drzite dalje
od djece ako sadrzi plasticne vreéice ili druge
potencijalno opasne komponente.

NIKAD NIJE POTREBNA BATERIJA
POUZDANO UPRAVLJANJE U HLADNIM
UVJETIMA

* 36 raznolikih melodija

« polifoni, ugodni zvuk

« glasnoca se moze postaviti u 4+1 razinu

« iskljucivanje zvona, sa svjetlosnom notifikacijom
* raspon u otvorenom podrucju: kb. 150 m

« radna frekvencija 433,92 MHz

« sa funkcijom ucenja prilagodenog kodiranja
« zasticeno od drugih zvona

* napajanje zvona: 230 V~/ 50 Hz

* napajanje tipke: kineticka energija

INSTALACIJA

tipka:

Napajanje tipke je kineticko, a za rad nije potrebna
baterija. Pri¢vrstite je na Zelieno mjesto pomocu
dvostrane ljepljive trake.

zvono:

Spojite zvono na 230 V ~ / 50 Hz mrezu. Stanje
napajanja oznaceno je plavom LED lampicom na
uredaju.

POSTAVKE
Donjom tipkom na desnoj strani zvona moZete podesiti
Zelienu glasno¢u u 5 stupnjeva. Na 5. stupnju, zvono se

prebacuie u tihi nacin rada i emitira samo svjetlosni signal
kada zvoni. Pritiskom na gomji gumb mozete birati
izmedu 36 melodija. Nakon iskljucivanja ponovno
podesite postavku.

CISCENJE
Koristite meku, suhu krpu. Nemojte koristiti agresivna
sredstva za ¢iscenje ili tekucine.

UPOZORENJE

+ Zvono i tipka automatski ¢e se medusobno upariti kod
prvog instaliranja. Zatim stavite gumb blizu zvona!

+ Kada se pritisne gumb, LED indikator ¢e nakratko
zasvijetli.

+ Ako druga radio oprema ometa rad, iskljuite zvono, a
zatim ga ponovno instalirajte nakon nekoliko minuta.

+ Nakon nestanka struje, glasno¢a i melodija se
postavijaju na tvomicke postavke.

+ Raspon se moZe smanijiti, a rad moZe ometati zidovi,
metalni predmetii radio oprema.

+ Zatitite ga od prasine, viage, tekucine, vrucine, viage,
mraza, udara i izravnog toplinskog zracenja ili
suncevog svjetla!

+ Vanjska jedinica mora biti instalirana na mjestu
zaSticenom od izravne kide | sunca.

+ Somogyi Elektronic doo potvrduje da je ova
radiooprema u skladu s direktivom 2014/53 / EU. Cijeli
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj
adresi: www.somogyi.hu
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@ Waste equipment must be collected and disposed
separately from household waste because it may contain
components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at
the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of the product at a
facility specializing in the collection of electronic waste. By
doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising.

() A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gylitse, ne
dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy
az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés
térittsmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve
valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel
jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit.
Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse
a helyi hulladékkezelé szervezetet. A vonatkozo
jogszabalyban eléirt, a gyartéra vonatkozé feladatokat
vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriilé koltségeket
viseljuk. Tajékoztatas a hulladékkezelésrél:
www.somogyi.hu

Vjrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu,
separujte oddelene, lebo mdze obsahovat stciastky
nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské
zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte
ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive
u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na
jeho raz a funkciu. Viyrobok méZzete odovzdat' aj miestnej
organizécii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym
chranite Zivotné prostredie, ludské ateda aj vlastné
zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca
alebo miestna organizacia zaoberajica sa likvidaciou
elektroodpadu.

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-|
aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate
contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul
uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la
locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au
pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitéfi
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de
colectare specializate in recuperarea deseurilor
electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care
avefj intrebari, va rugam sa luati legtura cu organizatiile
locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile
prevederilor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatji.
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Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno,
ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu
sredinu i moZe da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se
uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste
ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode.
Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
cenfrima. Ovim §titite okolinu, svoje zdravije i zdravije
svojih sunarodnika. U sluéaju nedoumica kontaktirajte
vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

@ Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdute zvIast
a tyto nevhazujte do bézného komunélniho odpadu,
protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni
prostfedi nebo kodlivé lidskému zdravil Nepotiebné nebo
nepouzitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat v misté
distribuce, respektive u vsech takovych distributorti, ktefi
se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry
a funkci. Odevzdat muzete i na sbémych mistech
uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak
chrénite Zivotni prostedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V
pipadé jakéhokoli dotazu kontakiujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané
piislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce
vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno
prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u
sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§ i
ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad
se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja
istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na
deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi 8titite Va$ okoli$, Vase i zdravije drugih
ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji
za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom
odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve
tro8kove koji su u vezi s tim.
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